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Liberté » Egalite’
REPUBLIQUE FRANCAISE

raternité

REPRESENTA‘TION PERMANENTE DE LA FRANCE
AUPRES DE L’UNION EUROPEENNE

Le Conseiller juridique

N°619 /PAM Bruxelles, le 10 mars 2011

Objet : Suite de la note des Autorités francaises du 15 octobre 2010.

Madame la Directrice générale,

Je vous prie de bien vouloir trouver ci-joint un courrier des autorités francaises
concernant ’affaire citée en objet.

Je vous prie d’agréer, Madame la Directrice générale, mes respectueux
hommages.

Pierre-Antoine MOLINA

PJ:2

Madame Frangoise LE BAIL
Directrice Générale pour la Justice
Commission européenne

B- 1049 BRUXELLES

14, Place de Louvain - 1000 BRUXELLES - TEL. 322 229 82 11 - FAX 322 229 82 82
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Liberté » Egalie‘e’ « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

REPRESENTA‘TION PERMANENTE DE LA FRANCE
AUPRES DE L'UNION EUROPEENNE

Le Représentant Permanent Bruxelles, le 10 mars 2011

N°6 2o/

Madame la Directrice Générale,

Je vous prie de bien vouloir trouver, pour votre bonne information, des ¢éléments
relatifs aux compléments de transposition de la directive 2004/38 que la France s’est engagee
4 apporter a travers mon courrier du 15 octobre dernier.

Comme vous le savez, les compléments de transposition concernant les articles 27 et
28 de cette directive sont insérés dans le projet de loi « immigration, intégration et
nationalité » actuellement en discussion devant le Parlement francais. )

Le Gouvernement a veillé a introduire, dans ces discussions, les amendements
reprenant les textes qui vous avaient ét¢ adressés.

Vous voudrez bien trouver ci joint un extrait de la « petite loi », c'est-a-dire I’¢tat de la
loi telle qu’elle ressort des discussions au Sénat, en premicre lecture, le texte ctant
actuellement examiné en seconde lecture a I’ Assemblée nationale.

Ainsi, il a été inséré un alinéa a Darticle 25 de ce projet de texte, qui, dans les cas
d’OQTF, dispose que la menace doit étre « réelle, actuelle et suffisamment grave pour un
intérét fondamental de la société frangaise », et pour préciser également I’examen des
circonstances suivantes : « la durée du séjour (...) son dge, son état de santé, sa situation
familiale et économique, son intégration sociale et culturelle en France et ['intensité des liens
avec le pays d’origine ».

Ces mémes dispositions ont également été déclinées dans le cas de I’arrété d’expulsion
pris contre le ressortissant de 1’'UE, par une insertion a Iarticle L 521-5 du CESEDA (article

47 ter).

PJ: projet de loi

Madame Frangoise LE BAIL
Directrice Générale Justice
Commission européenne
B-1049 BRUXELLES

14, Place de Louvain - 1000 BRUXELLES - TEL. 229 82 11 - FAX 229 82 82



PROJET DE LOI N° 61

. SENAT
adopté
le 10 fevrier 2011 SESSION ORDINAIRE DE 2010-2011
PROJET DE LOI
MODIFIE PAR LE SENAT

relatif a I'immigration, a /'intégration
et a la nationalité.

- Le Sénat a modifié, en premiére lecture, le projet de loi, adopté par I'Assemblée nationale en
- premiére lecture, dont la teneur sui

Article 25
Apres l'article L. 511-3 du méme code, il est inséré un article L. 511-3-1 ainsi rédi gé

«dArt. L. 511-3-1. - L'autorité administrative compétente peut, par décision motivée, obliger
un ressortissant d'un Etat membre de I'Union européenne, d'un autre Etat partie a I'accord sur
I'Espace économique européen ou de la Confédération suisse, ou un membre de sa famille a
quitter le territoire frangais lorsqu'elle constate :

« 1° Qu'll ne justifie plus d'aucun droit au séjour tel que prévu par les articles L. 121-1,
L.121-30ul. 121-4-1;

« 2° Ou que son séjour est constitutif d'un abus de droit. Constitue un abus de droit le fait de
renouveler des séjours de moins de trois mois dans le but de se maintenir sur le territoire alors
que les conditions requises pour un séjour d'une durée supérieure & trois mois ne sont pas
remplies. Constitue également un abus de droit le séjour en France dans le but essentiel de
bénéficier du systéme d'assistance sociale ;

« 3° Ou que, pendant la période de trois mois & compter de son entrée en France, son
comportement personnel constitue une menace réelle, actuelle et suffisamment grave pour un
intérét fondamental de la société francaise.

« L'autorité administrative compétente tient compte de l'ensemble des circonstances relatives
a sa situation, notamment la durée du séjour de l'intéressé en France, son dge, son état de
santé, sa situation familiale et économique, son intégration sociale et culturelle en France, et
de l'intensité de ses liens avec son pays d'origine.

« L'¢tranger dispose, pour satisfaire a I'obligation qui lui a été faite de quitter le territoire
frangais, d'un délai qui, sauf urgence, ne peut étre inférieur a trente jours a compter de sa
notification. A titre exceptionnel, I'autorité administrative peut accorder un délai de départ
volontaire supérieur a trente jours.

« L'obligation de quitter le territoire frangais fixe le pays a destination duquel il est renvoye en
cas d'exécution d'office. »

gﬁ,

Article 47 bis (nouveau)



Par ailleurs, Particle L 521-2 du CESEDA fait également I’objet d’une modification
afin de tenir compte de vos observations (cf. article 47 bis de la petite loi).

L’adoption de la loi devrait intervenir dans les prochaines semaines. Ainsi, je serai en
mesure de procéder  la notification officielle de celle-ci au cours du printemps 2011, comme

je m’y étais engagé, au nom du Gouvernement francais, dans mon courrier du 15 octobre
2010.

Je vous prie d’agréer, Madame la Directrice Générale, mes respectueux hommages.

§§ VoS (‘
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;
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Les deux derniers alinéas de l'article L. 521-2 du méme code sont ainsi rédigés :

P . .

« 6%Le ressortissant d'un Etat membre de 1'Union européenne, d'un autre Etat partie a l'accord
sur I'Espace économique européen ou de la Confédération suisse qui séjourne réguliérement

en France depuis dix ans.

« Par dérogation aux dispositions du présent article, I'étranger visé aux 1°a gipéut faire
l'objet d'un arrété d'expulsion en application de l'article L. 521-1 s'il a été condamné
définitivement a une peine d'emprisonnement ferme au moins égale a cing ans. »

e ——,

Article 47 ter (nouveau)

Le chapitre I* du titre II du livre V du méme code est complété par un article L. 521-5 ainsi
rédigé :

«Art. L. 521-5. - Les mesures d'expulsion prévues aux articles L. 521-1 a L. 521-3 peuvent
étre prises a l'encontre des ressortissants d'un Etat membre de I'Union européenne, d'un autre
Etat partie & 'accord sur 'Espace économique européen ou de la Confédération suisse, ou d'un
membre de leur famille, si leur comportement personnel représente une menace réelle,
actuelle et suffisamment grave pour un intérét fondamental de la société.

« Pour prendre de telles mesures, l'autorité administrative tient compte de l'ensemble des
circonstances relatives a leur situation, notamment la durée de leur séjour sur le territoire
national, leur dge, leur état de santé, leur situation familiale et économique, leur intégration
sociale et culturelle dans la société frangaise ainsi que I'intensité des liens avec leur pays
d'origine. »






